CENZURAT.

Krokogyélus Martonék farsangi mulatsagal ugy latszik, megirigyelték Erdéhaton

is. A Galagonya-csardaban nagy farsangi balt rendeztek. Amint latszik a képen,

mindenkinek nagyon j6 kedve van. Malac Misi orosztéancot jar, Kecske Péter a

i .legényest”, Lapifalvi Hakmak ur Tapsifilles Topikaval lejti a ,negédest®,
' Burkus Bandi szdjaban a makrapipaval Cirmos Cilit kéri tancha, Majmonidesz
Majmi bohécruhaban nézi a pezsgésiiveg fenekét, elsite Roka Rici kisasszony

pironkodik. Kivilagos virradatig tart a Galagonya csardaban a mulalsag.

Vi. EVFOLYAM 1938. FEBRUAR
6. sz. 20.
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Istenbd=za.

Kis falumban, Marosugrdn,
Templom épiil gyermekek!
Tiszla szivvel, zengo ajickal,
Mennybe szdll a szép magyar dal,
Hogyha kész lesz, vg haranggal
Hivja majd a hiveket.

Foldes Zoltan.

Kertészkedjiink kis cimbordk.

A legkoribban a kovetkezéd magvakat kell
vetni:

Januar ho, februir elején a kékboji, mir-
ciushan a szalvia, lobelia, dohdanyvirdg, oroszlin-
szdj, petunia magrol vetett ddlia niagvait. 1lyen-
kor fagyos lévén a kertben a fold, cserepekben
vagy ladikban kell veleményezni.

Kékbojt latinul ageratum. Mivel a kékbojt-
nak igen aprdé a magva, elveszne a [oldben, ngy
szoktik vetni, hogy a magot homokkal keverik.
16 Celsius, meleg kell a kikeléséhez, Egy nydri,
halds, kedves virdag. Virosi gvermekek a torpe
fajtat cserepekbén és/Tadakban is nevelhelik,

Oroszlinszaj,” latinul antirrilingm, Vetése a
kék bojt vetéséhez hasonldan torténik 40—60
cm, magassagra is megnd. Iiellemes, illatos vi-
riag, rbzsaszin, bordd, fehér, sarga és tarka szi-
nekben. A vaziban sokidig meglart)a a szinél és
frisseségél. Szereti az Ontozésl, s halas a gondo-
zasért, Juliustol a fagy bealitiig nyilik. Szabad-
foldbe is vethetd méjus kozepén. Varosi gyer-
mekk ladakban is nevelhetik,

Szalvia. 1llatnélkiili, szép, pirnsszinii virag.
Kertekben diszlik. Vetési ideje januar—februar.
Fomokkal takaransc, Nagy gondozist Kivin,
mig a palintak a lakds enyhe levegojében meg-
erostodnek. Egész nvaron 4t nyilk, késé fagyos
Oszig.

Dohdanyvirdg, latinul: Nicofiana. Fehér vagy
lilaszinben nyil6 erds illatu virdg., Kulonosen a
nehéz, rosszleveghjii varosi, udvarok levegijének
a felfrissitésére nagyon alkalmas, Ladikban, dé-
zsdkban is eléldegél. Nem kényes, kevésigényii,
halas virag. Vetése [ebrudrto] marciusig torténik,
Ggy, mint a lobelia, vagy a kékbojt vetése. A leg-
aprobb magu viragok kozé tarlezik, A dohiny-

virag magvinal csak a lobeliaé kisebb,

1935, februsir 20.

g Doktor bacsi pastdja =

Dr. Kiss Lajos.

Fertozé, vagy ragalyos betegségek.

Bzektdl nagyon félnek az emberek,
nemesak ti gyermekek, hanem sziilGitek
is, Joggal! Az ilyen megbetegedések rossz-
indulatnak s ha az ilyen betegségben szen-
vedonek kozelségébe jut az egészséges,
akkor ¢ is megkapja. Ha elizileg semmi
baja nem volt, akkor is. Igen, mert a be-
tegséget okozo esak nagyitoval lathato
esira konnyii szerrel dttelepedik a beteg
emberrol az ezészségesre.

A doktor bacsik kétféle csoportjat
kitlonboztetik meg az ilyven fertozo beteg-
ségeknek.

Az egyik csoportba tartoznak az
ngynevezett heveny ferlézo betegségek.
A név utan is lehet gondolni, hogy ezek
hirtelen, vagy orvosi nyelven szolva he-
veny modon kezdodnek, magas lazzal, va-
ratlan rosszulléttel. Tde tartoznak a kis
¢imbotak! ldgnagyobhlallenségei, Vorheny
(scarlatine), kanyaré (vizii), torokgyik
(torok diphtheria), vonesolé toroklob
(eroup laryngis), szamarhurut (pertus-
sis), baranyhimlé (varicella), sot az in-
fluenza is. HAl’ istennek ritkabban fordul
elé a hasi hagyméiz (typhus), vérhas
(dysenteria). Természetesen van még tob-
hé kevéshé gyakori heveny fertdzé meg-
hetegedés is.

Az ilyen heveny fertozé meghetege-
dések egy részének a kérokozdjat ismer-
jitk. Valami nagyitoval lathato csira (bac-
rerium), tAmadja meg ilyenkor a szerve-
zetet és ez a csira kiesiny voltanal fogva,
kinnyen raragad a betegrdl az egészsé-
sesre. lgy ismeretes az influenza, hasi
hagyméz, vérhas, torokgyik esirdja. Ki
lehet Gket nagyitoval, s6t tenyésztés utjan
mutatni a beteg egyén kiilonbozd valadé-
kabol. Viszont, ha ezeket a valadékokat
agyagsziiron megsziirjiik, a saiirén atjuté
folyadék mar nem fertiz, Az agyagsuiiré
ugvanis ezeket a csirdkat visszatartja.

(Folytatjuk.)
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A boember.

Iria: J. Markovifs Edifb.

Pali, Karest,
Juci kacay,
A hoember
Vigan halad.

Ittt a karja,
Ott a feje,

lz meg iit lesz
Az eleje.

Csals Janesi il
A szobdba,
Nines cipdje,
Fazik laba.

Pipa, kalap,
Szénbol szeme,
Késziil Boske
Hoembere.

Néz a hira,
Bis a szeme:
0 is idtszani
Szereine.

Szoéfogadatlanok.

A keményre fagyott fildre egész éjjel nagy
pelyhekben hullott a hé. A hatéves kis Ferkd,
amint almabol felébredt, kitekintett az ablakon
¢s ujjongva kialtott fel:

— Oh./milyen sok hé eselt az éjszaka, —
most mar-csuszni fog a rodlil

Alig varla, hogy feldltozhessen, Sietve meg-
illa a kavéjat és kérezkedell rodlizni a Fiizessiék
kertjébe. Edesanyja el is engedte. de a lolkére
kototte, hogy mashova el ne menjn s iajd érte
kiildi a Julist, ha haza kell jonnie. Ferko igérte,
hogy szét fogad. Edesanyjatol kézesokkal elko-
szont, el6kereste todlijit és szapora lépésekkel
elindult a Fiizessick kertje felé,

Mire Ferko oda ért, mar ott tulilta a szom-
szédjuk Bélajat és Fiizessi Palkét, amint rodli-
Jukkal vigan ereszkedlek ali a [rissen esett havon,

J6 darab ideig rodliztak mar, amikor Palké,
aki a legidGsebb volt kozoittik. igy szolt:

— Halljatok, fiuk! — van egy nagyon jo
dtletem! — tudok egy sokkal jobb rodlizé helyet,
nincs is ide messze. A mezo elején van egy hosszi
larlé foldiink, — amelynek legalabb oGtszorte
hosszabb a lejtéje, mint a kertiinknek. Jertek
menjiink odal Meglatjatok, milyen pompis lesz
olt a rodlizas!

En szeretnék menni — szoll Béla. de tu-
dom, hogy édesanyam oda nem enged el.

— Engemet sem — felelt hasonloképp Ferkd,
— mert, mikor ide kérezkedtem, anyukim 1neg-
tiltotta, hogy méashovi menjek.

Palké azonban osztokélte Gket:

— Nembhiaba. hogy még nem jartok iskolaba,
de ostobdk is vagytok. Aki mer az nyer..

Sziileinknek nem kell tudniok arrél, hogy mi
uz 0 engedelmiik nélkiill mashol is voltunk,

— De hatha addig értiink kiildik a cselédet,
amig mi oda lesziink? — tevé az ellenvetést Ferka,

Palké® azonban nem tagitoll: = Délig biztos,
hogy.-nem ' kiildenek ‘értitnk, 'sz6lt — mert nin:s

nagy hideg, a szél sem fuj. tehat nem félthetnek
benniinket, hogy megfizunk.

Kiilonben is nem lennénk oda sokidig., Tiz
perc alalt oda érnénk, egy 6racskil rodliznink és
még joval ebéd ideje el6tt itthon lennénk. Jisz-
lok-e hat, vagy nem, mert én megyek nilatok nél-
kiil is! Szélok Szebeni Ocsinek, 6 biztos, hogy
velem tart, mert nem olyan gydva, mint L vagy-
tok!

S ezzel, hogy nagyobb nyomatékol adjon
szavanak, indult is, ott hagyvan tarsait

Béla és Ferko par pillanatig tétovaziak, majd
elindultak 6k is Palké utan.

De a nagy héban csak lassan haladhattak
elére. Itt-ott térdig éré hofuvasok is akadalyosz-
tik utjukban, gy, hogy j6 féloriba keriilt, mig
céljukhoz értek. Arcukat pirosra csipte a hideg,
kebliik pihegett a faraszté gyalogolistol. No, de
szerinlitk minden dldozatot megért az hogy itt
villamgyorsan és messze csuszik a rodli.

Ki is vetlék belGle alaposan a résziiket. Szé-
les jokedviikben nagyokat kurjantottak, amint
sebesen szillt velitk a rodli.

Vig larméjuktol csak gy visszhangzott a
kizeli erdd.

Dél felé jarhatott az id6, mikor Ferko figyel-
nieztette cimborait, hogy ideje volna hazamenni,
merl lehet, hogy azota keresik Oket.
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— Ereszkedjiink le még egy parszor — ma-
rasztotta 6ket Palkd, azutin nem béanom, ha me-
gyiink is haza.

Ebben megegyeztek s indultak ismét felfelé
a hegyélre.

— Ugye maskor is eljoviink? — akarta kér-
dezni Palk6, de a hang elakadt a torkin, csak
annyit tudott mondani, hogy el... — liba mint-
ha foldbe gyokerezett volna, hirtelen megtorpant
s egy pillanatig az ijedtségt6l rémiilt szemekkel
bimult egy iranyba. majd elkidltotta magat:

— Jaj. hamar segitség! — jon a farkas! Es
elszaladt a falu felé.

Béla és Ferkd oOsztonszeriilleg az erdd felé
néztek és lattak, hogy hatalmas szokkenésekkel
rohan feléjiikk egy nagy farkas.

Pillanatnyilag 6ket is megdermesziette a
rémiilet s az ijedtségtél megmaradt erejiik végso
megfeszitésével rodlijukat otthagyva, jajveszé-
kelve szaladtak Palk6é utin,

A kozelben nem volt senki, aki segitséglikre
sietelt volna. A farkas pedig rohamosan kozele-
dett. Vagy szdz mélert futottak még, amkor Ferko
egy mesgye colopben megbotlott, elesett, de fel-
tipaszkoni méir nem volt ideje, mert a hitira
ugrott a farkas. Egy vérfagyaszi6 sikoltds hagyta
el ajkat és elvesztette eszmélelét.

Palk6, aki mér j6 messze jutott, a szornyi
sikoltdsra hitra nézett é egyszerre megérlett
mindent.

— Ferké nincs tobbé — és ennek én vagyok
az oka...

Torkat fojtogatia a siras, szivét az onvad
mardosta. Nem is futott lovabb; megallt, de nem
nézett hatra, hogy ne lissa kis baritja borzaszlo
végzelét. Megfogadta, hogy nem hagyja el Bélat,
vagy vele menekiil, vagy vele pusziul...

Megvirta, mig Béla oda ért és kezét meg-
fogva, segitségért kidltozva, szaladt vele tovabb

a falu felé,
*

Megmenekiiltek, — haza d¢riek. Palk6é épp
néiluk talilta a Kovécsék cselédjét, akit mar Fer-
koért kiildtek. Es ekkor zokogva, biinét bevallva,
elmondott mindent. '

Mikor Kovéacsné megtudia a lesujlo hirt,
percekig szélani sem tudott, de lekiizdve nagy
fajdalmat, gyorsan értesitette a csendorséget és
elkésziilve a legborzasztobbra is, rohant velik
a mez6 felé. De, ahogy elhagytak a falu melletli
kerteket, az édesanya fajdalom konnyeit egy-
szerre oromkonnyek viltottik fel, mert meglitta
a mar holtnak hitt gyermekét,

Toll, le nem irhatja azt az 6romét, amit Ko-
vicsné Grzett, amikor keblére olelle gyermekét.

Miutan az elsé éromon lul voltak, kideriilt a
farkas histéridja is. Ferk6 édesapja ugyanis a
Burkussal a kozel erd6ben vaddszott és a kutya,

1958, februie 20,

mikor meghallotta kis gazdaja hangjat, tiistént
hozzé rohant, abban a hiszemben, hogy Ferkoék
jilékbol futnak el6le, 6 is jatéknak vette a dol-
got, és ahogy utélérte Ferko6t, gydngén raugrott,
épp abban a pillanatban, mikor az elesett. Mivel
a Burkus faj-farkaskutya volt, a gyerekek, wikor
meszirol meglattik, igazi farkasnak hitték; rémii-
Jetiikben nem gondoltak ara, hogy az a Burkus
is lehetne.

Ferk6nak koriilbeliil vagy tizpercig tarthatott
az ijedtségtol kapott ajulisa, mikor magdlioz tért,
azonnal megismerte a farkasnak hitt Burkust és
kialtott is pajtisai utin, de 6k mar nem hallot-
tik meg, mert messze voltak tole.

No de minden j6, ha a vége jo. Az egyik
csendér, aki maga az érmester volt, olébe vetle
Ferkét, egyik legénye pedig a rodlija huzé kote-
16t fogva, 6romtol sugarzé arccal mentek haza.

Otthon aztin a hérom ,sz6fogadatlan™ gyer-
mek sirva kért boesanatot sziileitél és megfogad-
tak, hogy parancsaikat soha 16bbé meg nem sze-
gik. Sziileik nem is biintették meg dket, elég hiin-
letés volt szimukra a halalfélelem, amit atéltek.
Es esetiik, mintha csak az isteni gondviselés int6-
jeie lett volna, mert masnap a vadaszok csak-
ugyan egy nagy ordast l6ttek a mezd elején.

Vineze Sdndor.

Ki kitol kapta ajindékba az 1938.-ik évre az
Uj Cimborat?

S ki kinek készinje meg majd a szép
ajandékotl ? :

Jakab Magda iirszentkirvaly, Iaik
Antalnétol Kolozsvar, Schill Tnez Szilagy-
somly6, Keresztes Dabucitél Kolozsvar,
Ref. el. isk., Soéfalva, Nagy Jozseftol Ko-
lozsvar, Millig Adika Matyasfold, Tamés
Bélanétol Kolozsvar, Sterba Dezso Laza-
reni, Rottenberg Klarikatél Kolozsvar,
Fogarassy Elemér Kolozsvar, Nagy Jo-
zseftél Kolozsvar, Constanca-i ref. vasar-
napi iskolasok Borsy Bertalantél Kolozs-
var, Rigé Mihaly Sopteriu, Godri Zoltan-
t6l, Kobatfalvi unit. vasdrnapi iskolasok
Siithé Nagy Laszlétol Kolozsvar.

J6 tett helyébe jot tégy — semmit se
fogadj gy el, hogy ne viszonozd vala-
mivel. Ha egyébbel nem, toborozz egy uj
kis olvasét az Uj Cimboranak a kapott
ajandékért.
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o0zsi diak kalandjai.

4

Mjuségi regény. * Irta: Nagy Kalman. ®)

Jozsin is nagy izgalom vett er6t. Szo-
rongatta a kis taskajat, szaladt az elGesar-
rok kijaratdhoz, de onnan elkergették. A
harmadosztalyt varéterembe nem mert menni,
félt a nagy tomegt6l s talain nem is tudott
volna kijutni idejében.- Méar reszketett, félt,
hogy nem tud kijutni a vonathoz, mar nyole
ora volt s 6 még mindig bent van. Ijedten
szaladt a masodosztilyt varoterem felé s
szerencsésen ki is jutott az allomésra. De
még csak itt ijedt meg igazan Jozsi. A vaga-
nyokon tiz vonat is allt: melyik itt az 6vé?
Megkérdezett egy hordarfélét:

t?_ Kérem szépen, melyik a févarosi vo-
na

— Ez ni! — mutatta a hordar s mér
szaladt is tovabb.

Jozsi is igyekezett a vonathoz, mert ép-
pen akkor nyitottdk a harmadosztalyl vard-
terem ajtajat is, ahomnan 6zonlott a sok nép.
Sikeriilt szerencsésen helyhez jutnia az ablak
mellett,  taskajat feltette a feje felé s kony-
nyebbiilt 'sohajjal foglalt helyet. A lfillke per-
cek alatt zsufolasig telt. Jozsi mellé jobbrol
egy kovér falusi asszony iilt, aki a poleot
telerakta kosarakkal s még a pad ald is ju-
tott.

Egyiket mindjart kibontotta s enni kez-
dett. A szemkozt levd padra leszerelt kato-
nak iiltek, akik sévaran, éhes szemmel nézték
a kovér néni elemozsiajat. Jozsi is levette a
taskajat, kenyeret, kolbaszt, halvat evett, de
csak egy par falatot birt lenyelni. Nem is
volt nagyon éhes, meg undorodott is enni.
[iszébe jutott, hogy vize ninesen, pedig volt
a kollégiumban egy vizesiivege, de elfeledte
magaval hozni. De nem is volt baj, mert a
kovér néninek egész fonottkorsoval volt és
6t is megkinalta,

— Na, nem iszik egy kiesit a kolbaszra?
— kérdezte mosolyogva,

Jozsi megkoszonte és ivott egy par kor-
tyot. A katondak is kértek s nekik is adott a
kovér néni. Késdbb szarazkenyeret szedtek
el6 a katonak, azt majszoltak s kindlgattak

egymast nevetve. Miutan ettek, énekelni
kezdtek mindenféle dalokat, romanul, ma-

gyarul. A filke tavolabbi sarkaiban is éne-
keltek, beszélgettek, ki-kihajoltak az ablakon
az Osz1 éjszakaba,

Koézben jott a kalauz és végigvizsgalta
a jegyeket. A Jozsi jegyét sokaig nézte, az-
tan ranézett Jozsira is, de nem szolt semmit.

Mikor kiment, Jo6zsi megkonnyebbiilten s6-
hajtott fel.

— Hova tececik utazni? — kérdezte téle
a kovér néni. Tetszett neki a Jozsi rubdja
és a tdskaja, amit mindjart észrevett. Gon-
dolta, ez esak nuri gyerek lehet.

— Vakaeciora megyek, — mondotta
Jozsl.

— En a lanyomnal voltam és most me-
gvek haza, — folytatta a beszélgetést a néni.
— A lanyom itt van férjnél a varosban és
mar van két gyereke. A nagyobbik mar ki-
lenc éves és jovOben a ,kolégyijomba® adjék
iskolaba. — Igy mondta: kolégyijom s végig-
simitott a tenyerével az arcan.

Azutan a jobboldali szomszédjahoz for-
dult, egy sovany, beteges kinézésii asszony-
hoz, aki lehiizta a cipbit s a labait felrakta
a szemkozti padra a katona mellé, A haris-
nyai rongyosak voltak és kilatszottak a lab-
wjjai.

Jozsi elfordult s kinézett az ablakon. A

|'hideg tveghez szoritotta'a homlokat s nézte

a sotét éjszakat. Szakadatlan arnyak hosszi
soraként vonultak el a telefon-, taviréoszlo-
pok, néhol a messzeségh6l vilagitott egy-egy
fénypont. Ott biztosan falvak, -hazak van-
nak, emberek laknak, — gondolta Jozsi. —
Néha oOrhazak mellett szaguldott a vonat...
halvany petroleumlampak fénykorében egy-
egy piroszaszlos vasuti 6r tisztelgett a robogdo
vasszornyetegnek. Néha megdillott a vonat,
kisebb-nagyobb gyérvilagitisi allomédson. —
Egy-két utas leszallt, néha djak jottek... A
fillkében lassan terjengett az éjszaka almo-
sitd szaga. A katonak mar mind aludtak, a
kovér néni is bobiskolt. Jozsi hatrahajtotta
a fejét, lehunyta a szemét; még hallotta a
vonat alombaringato, egyforma danajat, fe-
jében zsibongott még a kilvilag zaja s aztan
esendesen elszenderedett . ..

Almaban otthon jart.. a sziireten wvolf...
vig mulatsaghan hallgatta a ciganyzenét.
Taneolo parok suhantak el el6tte, keringtek,
forogtak, lejtettek. — Egyik parban meg-
ismerte a nagybatyjat, aki a postaskisasz-
szonnyal tancolt... A nagybatyjat, aki rég
elesett a vilaghaboruban s 6 esak képrol is-
merte, Most élt, kacagott s vidaman forgatta
az Tlus kisasszonyt... Azutan a kollégyom-
ban volt német oran és [elelnie kellett . .
Verset kellett mondania, de nem jott ki hang
a torkan, nem birt megszodlalni... Pedig



62 Uj Cimbora

tudta a verset, hisz otthon hibatlanul fel-
mondta, de most egy szot sem birt kinyogni.
— Na fiam, hat nem késziilt? — kér-

dezte jéindulattal a tandr dr, — hat hogy is
van a cime a versnek?

— Lorelei — susogta Jozsi, de itt el-
akadt.

— Hat hogy is kezd6dik esak? — fag-
gatta tovabb a tanar fr.

— Teh weis nicht — nyogte ki Jozsi.

tanar ir elmosolyodott, a gyermekek is
mosolyogtak ...’

Majd megnétt a tanar ar feje... nott...

1938, februér 20.

uétt. .. mar oriasi  korként forgott elétte...
koriilotte a gyerekek, mint apré hangyak,
nyiizsogtek ... majd eltimt az egész és Jozsi
kint volt egy kiilvarosi sikatorban, ahonnan
sehogysem tudott kijutni, pedigmar este volt
és csengettek konviktusra. Az ucca viégéhol
egy rongyos ecsavargd kozeledett... J 6zsi
futni kezdett, de a csavargd utolérte, foldre-
teperte s mar nyult a kebele felé, ahol Jozsi
egy zacskOban a pénzét brizte. Krre Jozsi
rangatozni, rugdalozni kezdett, nagyot sikol-
tott és felébredt...
(Folyt. kév)

Havas félen.
Irta - Dexs& bdcsi.

Pali oeskos, kelj fel! Kelj fel!
Olyan a taj, mint a tejfel.

A hegy mintha culkor volna,
S hivogatva, mintha szolna . ..

Pal wegérti, amint hallja.
Rogton cber, uarik talpra,

S ridvozh az ablakon gt

A mdr rég vart Tél wpildt.

Jo a cukor, igaz vals,

De jobb anndl szazszor a ho!
Fehér pompa koroskoril,
Pali ennek inkdbb oril.

Csillo; a Tél hobunddja . ..
Kopasehodjunk fel ma +dijae!
Azldn bedrd! s . feheér dlom
Repilipinde a havas szanow!.. .

WWWWW

Az édesanyva emlékére.

Hanyszor halljuk ezt a szt és kifeje-
z6st : édesanyam ernlékére teszem ezt, vagy
azt. Csak szent, nemes dolog és tett lehet
az, amit az édesanyank emiékéve tesziink.

Egy levelet forgatok a kezemben s
ujra, meg uwjra ato'vasom. Az Uj Cinibora
szerkesztoségéhez irtak. Ezuttal nem gyer-
mek. Embernyi ember. Kgy masik lapnak
a szerkesztéje, aki maga is sziild ma mér,
Osziilo édesapa.

Mi az, ami megkapott ebben a levél-
ben? Olvasom a sorokat:

JAtérezve az Uj Cimbora nagy
fontossagat, orommel és szivesen al-
lok a lap jobaratai kozé. Hzuttal

megrendelek én is egy példanyt és kérem
azt az édesanyim emlékére az 6 sziilofa-
luja: Kobatfalva iskolajanak elkiildeni.
Legyen megszentelve annak emléke mélto
maédon, a gyermekek lelkén és cromén ke-

mint gyermek, az

resztiil, akitél én is,
édes anyanyelvet orékoltem. ..

Kz fogott mes engen: a levélben. Az
embernyi ember halas visszaemlékezése
a rég sirban porladé édesanyara. Lam a
gondok-bajok, a sorsesapisok az élettel
folytatott kiizdelmek sem torvolték ki lel-
kébol az édesanya emlékét.

Bar szélna ez a levél a lelkekhez,
mint, ahogy maga a levéliré is 6hajtja.

Aldott vagy te édesanyink akkor is,
amikor bolesénk folé hajolsz, akkor is,
mikor keziinket Osszeteszed és az elso
imadsdgra tanitsz benniinket. Aldott vagy,

“amikor embernyi ember korunkban, az el-

csiigoedések idején is vigasztalni és bato-
ritani tudsz. Bs Aldott vagy halé porod-
ban, amikor driga kezed mclegét mar nem
érezziik tobhé, de emléked sziviinkben ak-
kor is nemes tettekre sarkail...

Ferenczy Laszlé Marcella,




Pocakos 1T6bids, a Hires nyulvadds=.

Az apré cimboréknak irta és r-jrolta: Horvdth Sarolfa.

Jan is mdr Tdébids nagy pocakjdt tolva:
wHej! Lesz ma vaddszat! Nyilnyom van

' a hoba'*
— Gondolja Tobids és mdr meg is ldtta,
Hogy kozel barndllil: a nyuszi bunddja.

6.
Fegyverét lekapja, — wvisszhangzik az erdd,
Pocakos Tobids olyan erdsen 16,
A nyuszi oft pihen wvaddasztarisznydban,
Otthon a szakdcsné wvarja a konyhdban.
(Folyt. kév.)

Nyuszi Mukec 1tudos lesz.

Jaj oda van a f(éllabam! oda van' vegem
van! kesergelt Nyuszi Muiiee, mikor egy vasar-
napi kocavudisz riduplizott s ellétte a hanilso
jobb labatl, ‘ennek eldtte sok-sok Cvyel, S azdla
Nyuszt Muki ki se mozdul a stiri kokénvesbol.
Kis hiizikéja ugy el van rejtve, hogy csak jois-
merds baratai taldlnak ra. Nagy [ali koponak,
kurta labu tacskéonak, no meg [ityfirity mitug-
ralsznak odamenni tilos, ha szeretik kulyatestiik-
hioz lapulé bundajukat. (Kékény rendérok tiiske
fegyverikkel igy megfésiilnék azokal a betyaros
kutyapbundakal, hogy... ugyan :teletnapig se
lennének tobbé szalonképesek.) HAat ezérl nem
is mennek arra felé,

Nyuszi Mukec egy oreg kiéraemesiilt mat-
rondt, Tapsi Fiiles nénit tartja maganal, mint
hizvezetonol, aki izes somkorét, biborherét, nyul-
salatil, szarvaskerepet s m:is, nyulnak val6 cse-
megél szerez be a konyhiara, hogy fennakadis
ne legyen a Nyuszi Mukee portajin élelem dol-
gdban.

Igy éldegélnck csendességben, Nyuszi Mukec
pocakot kezd ereszteni, szemére jol nagyitd szem-
tiveget illeszt ¢s szorgalmasan ,anyvaggyujli® régi
konyvek, nagy foliinsok ecsip-csup adatail, me-
Iyek a nyulnemzetség torténetével kapesolatosak,
vagy bdr lehelnének azok, az dskortol kezdve az
tij. s6t a legeslegujabb korig. Szdndéka u. i. Nyu-
szi Mukecnek riovid osszefoglaiisban izelitét adni
honli- és sorstarsainak t6bb évi szakadatlar mun-
kilkélkodisrol, O nem a Nyul-Akadeémia figyel-
mét akarja magara vonni ezzel. A lényeg tulaj-
donképpen nem is ez az 6nzés, mint azt némely
kevésbé jaratos c¢imbora gondolndi, hanem az,

hogy fleltarja nyullestvéreinck a nyulnemzelség
nebéz helyzelét. Hogy a nyulakat ember és vad
egvforman iildozi, «de legfékéng azok a kétlibon
Jaro durrantés szerszamu teremlések, kik allito-
lag -— a teremtés ,tokkelutottjeinek™ neveztet-
nek — bizonyos, még eddiz leljeserr ki nem pu-
hatolt kordkben. Ezek a nagyvot durrantd szer-
szamu kétlabuak azok, akik ellen Nyuszi Mukee
leginkabb el van keseredve, S akikct egyvszeriien
gyhivaknak cimez,

Ezt teheti joggal, hiszen sinla labat is nekik
koszonheti. E miatt mardt agglegény, st uram
beesa!, emiatt nétte ki magat tudosnak is. Igy
sodorta 6t sorsa tudoméanyos pélyvira, amelyonek
eddig a nyulnemzelséghd6l nem vollak miiveldi,
mindazonalilal, hogy nem akadéilyozta 6ket a
numerusz-nyuszikusz, vagyis a nvulak érvénye-
siillési aranyszima. Epp ezirt is akar Kkilenni
Nyuszi Mukee, hogy-egyhen karpatolja a viligot
nemzete eddigi mulasztasaicért

Azzal kezdle a felgyb6gyulisa utin, hogy nem
ment duhajkodni tobké iz Nyul-fogadoba, nem
szorla a pénzét nyulsérre, nem hajigilta ki ve-
elytarsait. Most mar esak 2 tudomany érdekelte.
I' részben nyugodtan elmondhatjuk feléie hogy
nem esclt a feje lagyara. Az 6sszehasonlité nyelv-
tudoméiny, meg a nyulflorisztika (magya-
rul: nyul-népismeret) médszereivel sikeriilt ki-
ziie nevezore hozni azt a tényl, Logy kiilondsen
sajnalatos allapot, mikor a féldén éldk s lakok
kézoit az erdsebbek bintalmazzdk a gvengébbe-
ket. S aki ezt teszi, legyen az Herkd Patcr maga,
vagy barki mas, aki puskaval jar: legyven atkozott!

Ily szornyi atokra ragadtalta magit azok-
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kai szemben, akik ravaszsighoz folyamodnak,
vagy cselt vetnek az amugy is gvengébb nyul-
fiaknak.

Engemet is elhallgattatott, mikor tudés érte-
kez¢sére néhany észrevétell kockaztaltam meg,
hogy izé... nem jarja ilyen kereken szembe mon-
dani, mint a székely az dkrénck az igazsigot. Ez
nyilt kihivis... és erre meg igy piritout le:

A kaposzia.

I. M. Raureanu ufén ford.: Nagy Kdlmdn.

A vasarba vivé széles orszaguton két
vandor lépked csendesen egymas mellett.
Az egyiket Joskdnak hivjak, a masikat
Miklosnak. Mindketten mesteremberek és
munkat keresni mennek. Olykor-olykor
vetnek egymasnak egy-egy szét, hogy igy
is rovidebbnek tiinjék fel az utjuk. Aztan
ismét hallgatisha meriilnek. Egyszer
Jozsi az ut jobboldala felé fordilva fejét,
egy szép zoldséges kertet pillantott meg.

— Hallod-e — fordult tarsa felé —
nézd esak micsoda csuda nagy kiposzia.

— Eppen veszem. ‘észre, —  1ditott
egyet a masik — hat még ez is valami ..
Mifeiénk a Jalomita volgycében akkora

kaposztat is lattam, mint a papnak az a
tavoli haza.

L S T T e e S
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-— Ne artsa magit a nyulnemzelség dolgabal
Ugy sem érti a magasabb tudomanyokat!

Hat, ha mar Nyuszi Mukec bardatom igy
vélekdik rolam, jobb is, ha leteszemn a tollat és
neki adok igazat.

Bartha Istvan,
T

— TErdekes, — almélkodott Jozsi, —
aki foglalkozasira nézve iistfoltozo volt
— azaz, hogy nem is olyan érdekes. Most
jut eszembe, hogy egyvszer én is készitet-
tem egy akkora iistot, de egy olyan nagyot,
mint a templom.

— Ajjajaj, Szent Atyam, — lelken-
dezett Miklés — hat mit akartatok esi-
nalni egy olyan fene nagy listtel?

— Mit?.. Hat megakartuk fozni a
képosztadat, — felelt nevetve Jozsi.

Erre mar Miklds is elszégyelte magét
és lehorgasztott fejjel elore sietett. Azon-
ban Miklés mégis utdlérte, bardtsagosan
a vallara vert s mintha félne, hogy meg-
hallja. valaki, fiiléhez hajolva sugta:

— Mert tudod-e" te Mikl6s baratom,
hogy a hazugot hazugsaggal lehet leg-
jobban gyo6gyitani.

A hazugot wmandig le lehet torizolni
eqy hazugsdaggal.

Miki egér és Hobucka Péter.

Miki:

Csikorgos jo telet, kedves Péter bdatydm!
Hibucka Péter: :

Hoegyha 36, kis desém, esak tartson sokd dm!
Miki: .

JOl beszél, litszik, hogy ninesen kotve lancra,
Nem jonne el velem egy ropogés tinera?
Sdrgarépa orrdt mindenki csoddlnd,

S fején is a kocsog, helyét jol megdllnd.
Hdébucka Péter:

Hm! hogy tdncra menjek?

Igy mondtad kis ecsém?

Mennél is, hogyha von szivem, mdajam s vesém. ,
Am a két imposztor, aki ide rakott,
Hogy-hogy mem, sziv, mdj és vese »éllil

Mdr pedig tancolni esakis szivvel lehet,
Hobucka Péter igy tdncolwi mem mehet,
Marcella néna.

B

™ hagyott. =
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Majom Misi, a jo diak.

Majom Papa: No lassuk fické tudod e a leckét ?
Majom Misi: Igen apa... tudtam, tudtam...
de elfelejtettem . ..

A csere.

Anyak napjara irta: Morané Osz Rézsa.

Szereplok: Sanyika, Kiaroly 6—7 éves fiucs-
kik, mama.

KAROLY (nézi a Sanyi szekerét, mely elé
falo van fogva): Pompés, pompis! Szallitésdit
Jatszunk. A katondkat szekérbe rakjuk és gy
szaliitjuk Gket.

SANYI: Hogyisne! Ez egy mesebeli tiltoslo,
és a kirdlyfit viszi, nem a katonikal. A Kkatonak
csak dlljanak itt sorba és varjak a kiralyfit meg
Tiindér Ionét,

KAROLY: Bolondsig! Ilyet ne beszélji In-
kibb akkor jatszunk doktorosdit, A kis szekeren
Jhozzuk a doktort, mert @ kalonik mind betegek
és meg kell Gket gybgyitani. En, ha megnivok
meglisd doktor leszek!

SANYI: En meg mérnik és nagy gyirakat
fogok épiteni.

KAROLY: Ha doktor leszek, mindig bele-
nézek az emberek torkdba, A gverekek [élnek
tolem, mint Katoka, mikor a doktor bacsi jott —
bebujt az asztal ald és nem akart onnan kibujni.

SANYIL: Nézd csak, miiyen pompas az én
lovaun!

KAROLY: Szép 16, szereném, ha ilyen lovam
lenne.

SANYI: Az angyaltol kaptam. Litod a te
jatékaid nem olyan szépek.

KAROLY: Dehogyis nem. Nézd csak a ka-
tondim milyen rendben allnak.

SANYI: En a katondkkal nem olyan szivesen
jatszom. De a 16 az mas! (Biztatja a lovat,: Gyi
Rara! gyi, Raro! '

KAROLY: Tudod mit Sanyi? Cseréljiik el
a jatékainkat. En neked adom a katondimat, te
meg add nekem a Rarét.

SANYI: Nem adom! Gyi Raro! Tyiih, milyen
biiszke 16!

KAROLY (kéréleg): Odadom az uj ceruzé-
mat is...

SANYI: Kell is nekem!
félre az utholl Gyi te Rard!

KAROLY: Mit adjak még a i66rt?

SANYI: Semmit! (Gondolkedik): De ha a
baranvkat nekem adod... azt o barinykadt, ami
iz ehédlében van...

KAROLY (drémmel): Akkor nekem adod a
lovat?

SANYI: J6, akkor neked adom.

KAROLY (zavartan, akadozva): De... de az
nem az enyém, az a barika az Emikéé és 6 az
égben van.

SANYTI: Latszik, milyen gyiva vagy!

KAROLY: Odadom a két fényes gombom is,
amit kaptam, ecsak a barikat ne kérd tolem.

SANYI (dacosan, kivetelén): De nekem csak
az kelll Mas semmi, Mit gondolsz? ez egy tillos
16! Csak a barikaért adom.

KAROLY: Na jo! hozom a baranyt!

SANYI (dqy tesz mintha megbdntva érezné
magdt): Ne menj! Nem is kell nckem mar sem-
mif Megyek haza és viszem a lovam is.

KAROLY (kérlelve): Csak egy kicsit maradj
még! Rogton hozom a barikat (el).

SANYI (egyediil): Lesz egy barikiam, az is
j6. Majd bégetni fog. Bee, beel...
~ KAROLY (j6 vissza, kezében a barika): La-
tod, hogy forognak a kerekei. (Atadja, majd rdiil
a léra biztatja): Gyi, Rars! eldre Raré! (de egy-
szerre megdll, magdanak beszél, maga elé nézve
a foldre): Hogy is mondta Emike? ,Kajesi, hol
a bajinyom!”, hol a bajinyom. (Nézi a loval.)
Nem is szép ez a 16. Milyen csunya fekete sze-
mei vannak. Leszall r6la, Csunya vagy, nem kel-
lesz! (A szinpad mogott hallszik): Karcsil Karesi!

Hopp! hopp Raré!
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KAROLY (ijedten): Jaj ez a mamai Most
mi lesz?

MAMA (s6tét ruhdaban, kalapban): Karcsi-
kim vedd a kabdtodat, megyiink ki a temetibe.
Meglatogatjuk az Emike sirjil.

KAROLY (zavartan): E... ¢des anyam... én...
én nem megyek. g

MAMA (csoddlkozva): Nem jossz? De micrt?

KAROLY: Mert sok a leckém!

MAMA: Lesz még idéd a leckét megtanulni.

KAROLY: Aztin meg a lemetGben oiyan
csunya fekete lovakat littam, mint amilyen a
Sanyi lova. Oh az is esunya 16.

MAMA: De mit mondana Emike, “ha hal-
lana, hogy nem akarsz jonni? Oh milyen szépen
mondta: ., Kajesi, hol a bajiny! a bajany!"

PR W
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KAROLY:
hozom.,,

MAMA (ijedten): Mit akarsz visszahozni?

KAROLY (téredelmesen, sitva): A barany-
kit, amit Sanyinak adtam, ezért a esunya fekete
1661t. de visszahozom. Igazan visszahozom,

MAMA: De Karesi, hogy lehettél ilyen rossz?
Az Emike baranykéijat masnak odadni.

KAROLY: Anyukim édes, visszakérerm, csak
ne haragudj ram, Megbantam amit tettem. Ho-
zom vissza rogton a barikat, aztan kivissziik a
sirhoz, hogy Emike lissa az égbol, hogy megvan
a barikaja. (EL)

Jaj édesanyam, igazin vissza-

(Fiiggény le.)

T Tt e e i
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Ahogy kis munkatérsaink irnak. ..

Bemutalkozo.

Kedves Szerkeszté Néni!

A Hovany Béla levelében én is hemulatko-
zom, En is az Etelkoz cimborai kozé tartozom.
Nevem Deiak Lajoska. Iasi-i kereskedelmi liceum
1l-ik osztalyiba jirok, mint maganlanulé, Most
éppen felévi vizsgandl vagyunk. zért is jottem
Pascanibél Tasiba. Eddig szorgalmasan tanultam,
remélem sikeriilni is fog a vizsga.

Az Uj Cimborat nagyon szerelem és Orven-
dek. hogy ¢én is beléphettem az ol as6k tiboraba,

Még azt is megirom, hogy engen, Szasz
Kat6, Baliazs Klari és Juci toboroztak be.

A Szerkeszl6 néni kezeit csokolva és minden
kis cimborit szeretettel tidvozolve maradtam:

, Dedk Lajos 11, g. 0. 1.

Kedves Szerkeszté Néni!

Orémmel 1éptem én is az én driga j6 batyam:
Hadhizy Sandor jovoltabol az Uj Cimbora ol-
vasOi kozé, Igaz csak 1. elemista vagyok, linta-
val irni még nem tudok, de azért fogadjon a
kedves Szerkeszté Néni engem is szertettel, Test-
véremmel, ki V-ik gimnézista, mindent elolva-
sunk. Kiildjiik a megfejtést is.

Sdndor batyamnak nagyon-nagyou szépen
kiszonom az Uj Cimborat,

Kezeil esokolja: Richter Juliska I, el. of,

Megijegyzés. Ugyesen dolgoztal kis Juliska.
Még papaszemmel sem taldltam hibat a leve-
ledben, Ez pedig nagy sz6 egy kis pacalistanal.

Diszno o6lés.

Az Uj Cimbora utols6 szimaban azt 4z tize-
netet kaptam, hogy irjam le a diszné Olést.

Nalunk a diszné 6lés igy torténik:

A diszndé olés napjan kordn feikeliink. Mi-
vel nalunk ninesen hentes, egy ahhoz érto «mber
szokla a disznokat leszurni. A vérit egy tilba fog-
jak fel, abhdl készil majd a veres hurka. Azulan
a disznot megperzselik ¢és addig kaparjak, mos-
sik, amig szép tiszta lesz, Aztan foibontjik, kii-
l6n veszik a husat, a sonkajat. hajat, szalonnéjat,
beleit. A sonkét és nagyobb husokai jol besozzak
egy edényben, hogy meg ne romoljon. Majd eze-
ket fiistre teszik. Az apré husokal megirlik s eb-
b6l lesz a kolbasz, a maj és tiidébol: a majas és
tiidés. A fejbol, a farkabol és korémbdl & ko-
csonya. A haj s szalonndbél zsirt olvasztanak.
En legjobban a kolbaszt és a disznofdsajtot s7e-
retem,

Papp Mdaria Magdolna, 111 el. ot.

A RAVASZ iR.
Némethsl forditva.

Egy angol és egy ir egyszer logadtak, hogy
melyikiik tud messzebb tszni. A kijelolt napon
megérkezett az ir, fiilrdérubidban, hatin egy
nagy zsakkal. Az angol megkérdezie: mi van a
zsakban?

— Elelem harom napra! — felel az in hideg
vérrel. :

— Nyertél! — felelt az ijedt angol és oda-
adta a pénzt.

Néhany nappal késébb hallotta, bogy az ir

gyaltalan nem is tud uszni.

Forditotta:
gr. Bethlen Kalinka.

P —
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MARCELLA NENI POSTAJA

Uzenjiik nektek kis cimborak, hogy uz {ijévi
szam teljcen elfogvott (a jan. 1—10-i Osszevonl
szam). Ugy, hogy az 10 rendeléseknél febr [-t6l
kezdodden tud csak kiildeni a kiadéhivatal.

Uzenjiik azt is, hogy, aki clkoltozik, vagy
<cime megvallozik, netin az ujsagjal nem kapn#
rendesen, azonnal kozilje a kiad6hivatalial,

Gal Lajosné. Az ,Eszter” c. kis cikk annak
idején beérkezell a verssel egyiiit. Koszonjiik,
Kozlésre is Keriilnek majd. A cimet mar kétszer
is javitottuk, Egyszer visszajolt ,retur” jelzéssel
4a iap, akkor azért sziintette be a kiadéhivatal,
de most ujra meginditotta. Meleg iidvozlet. —
Nagy Mihdaly. Az ismeretterjeszté cikkek eljutol-
tak hozzink, azonban most egy kis zsufoltsag
van, De mindenesetre — annak idején kozlésre
keriilnek, — L. Ady Mariska. A verses meséhez
a képek elkésziilllek. Most mair csak az alkalmat
kell kivarnunk, hogy az anvaglorlédis miatt ko-
zolhessitk. — Bereczky Gizella. Orommel vesz-
szitk tevékenykedését lapunk érdekében, rovid,
talpraeselt cikkeket barmikor szivesen vesziink.
Sajnos hossziira nyujtott mesékel nehezen tudunk
koz6lni, mert nines helyiink rd. — Morané Osz
HRozsa. A kiildotl cikkek koziil valogatunk. A szii-
darabok egy része is sorra keriill. Meleg iidviz-
Yet. — DE (Kiss Lajos) Nes is mjondia; egy sort se
irjon rhla, a kis cimborak, megerzik. hogy mi-
lyen szeretetiel gondol rajuk. A legutoébbi kiilde-
meényl haliasan koszonjitk, —  flnody Rdzsika.
Tiirelem, tirelem, minden sorra keriil egyszer. —
Ddvid Gabriella, A beigért toborzot varjuk erésen
45 a beszamolot is az okioher 6ta torténtekral.
— Veress Kalmdn, Erdeklddésére szives készség-
gel irjuk, hogy tiszlan, de lehetdleg gépirdssal irt
j6 Réziratokat szivesen fogadunk, még pedig le-

hetéleg rovidre {ogott cikkeket, ezt mar tébbszor

is irtuk, hosszabb terjedelmii inunkikat vagy
«egyaltalin nem, vagy csak ritka alkalommal tu-
dunk kozolni. — Féedl Greti mamaja, Jolesd ér-
zéssel latjuk kis lapunk iranti ragaszkodasat. Igy
kellene tenni minden édesanyinak, A vacsora
megviltis cimén hozzank juttatolt 50 lejt hala-
san koszonjiik, — Lérinez Janosne Szamosujodi .
A szives, magvaros vendéglitiasérl ezuton fejezem
ki koszonetemet. Remélem a tovabbi jo kapeso-
latokat. — Kddas Erzsike. Meglepetés ¢s orom
volt szamomra a véletlen talilkozis. Megindult-e
a munka? A fitisztelendé wrnak add at idvoz-
letem. — Rubin Albert. Gondolom milyen meg-
lepetés voll szamodra, amikor egy jo napon meg-
érkezett az elsé Uj Cimbora, A lapot részedre
Guttmann Samu bdcsi rendelte meg Csucsarol.
Majd irj neki egy szép koszind levelel. — Schill
Inez, Szildgysomlyé, Varjuk a bemutatkozd leve-
ded kis cimbora. Neked Keresztes Babuci kiildi

ajandékul a lapot. Koszénd meg neki szép levél-
ben, hogy ilyen kedves és figvelmes volt hozzad,
A becsiilel aztan termeszetesen azt kivdnjo, hogy
mindazok, akik ajandékba kapjik az Uj Cimbo-
rdt, viszonzasul legalabb egy uj kis eimbnrdt tobo-
rozzanak. Ez legyen elviink: Jo tettért jol varj!,
sohase fogudjunk ngy el semmit. hogy a:t vala-
mivel ne viszonozndank :

Bérczes Babszy. Azota mir bhizonyosan elpl-
vaslad a Horvath Sarolta néni Cézar kutyajarél
sz6lo torlénetet, No, ha tetszetl neked, ird meg
majd Sarolta néninek. (Cime: Ulmeni, jud. Silaj.)
A hosszu levélb6l megtudlam, hogy milyen sui-
lvos beteg voltil, az Erzsébel-szanatorinmban
vesebajjal fekiidtél. Hal Istennek, hogy most mar
til vagy rajta. Irj maskor is Babszykam, mindig
érdeklédéssel elolvasom a Kis sziirke veréb le-
velét. — Bérezes Pityn I. g, . Sajnaltad, hogy
nem johettél anyukaval ide Kolozsvirra. Ami
késik, nem mulik, majd eljosztok mind 2 nyiron.
A verseidet atolvastam! Latom, hogy a verselés
kinnyen megy nilad. Legjobb a bekiildottek kozt
a ,Karicsonv este”™ cimii. Mindenesetre édes-
anyadban jé tanitora akadsz majd, aki irdnyitani
tud ezen a téren, ha benned a szandék és a kész-
s¢ég komoly irdnyu. — Papp Mdria Magdolna IlI.
el, of. A diszn6dlést ligvesen megirtad. Legalibb
a varosi kis cimboriknak is lesz fogaimuk a
falusi élet eseményeirél. Koncz Rézsika
IL. elemi ;osztalyos tanulé.., Még most irtal elé-
s20r- 'Be 'is_'mtatkozol. Harntan' vagytok test-
verek, egy fiu és két liny. Legjobban a meséket
szereted az Uj Cimborabol. Az ujsagot mindig
nehezen varod. A kis sziirke vereéb elarulia, hogy
az iskoliban mindnydjan milyen ‘szorgalmasn
rajzoltok, Hat kézimunkédzni szerettek-e? Mert
ez is fonlos! — Sods Nusika II. el. ot, Silelmed,
Licikének jo egészséget kivansz. Atadom majd
neki. Bellus nénit, aki szintén beleg voit, azdta
mir meg is ismertéiek. No majd irjatok meg,
hogy telt az id6, mig Bellus néni Siilelmeden volt.
Dedk Lajoes II. g. ot. A masodik leveled is meg-
érkezett s benne a rejtvényfejtés. Atadtam a ro-
vatvezetinek. A tobbi kedves levélre a jovo szam-
ban valaszolok,

—
Jatszadozé gyerekek:
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Uj Cimbora nagy rajzkidllitisa
Kolozsviron.

Mircius elsé felére tervezett - Uj Cimbora
gyermekrajzkiallitisra gyiilnek boséggel a rajzok,
képek, A gyermekek érdeklédése ma fokozottab
ban, mint biarmikor — a rajz fel¢ fordul.

A kologsviri rajzkiallitis utin aprilis honap-
ban Nagyviaradon és Szatmiron rendez nagy rajz-
kiallitast az Uj Cimbora,

¥*

Lukdsz Irén Brusséi Ref. Lednygimndzium.
A rajzok beérkeztek, minden baj és torédés nél-
kiill. A bekiildott anyagnak nem a mennyisége,
hanem a mindsége szamit, A mindség pedig jo.
Crommel latjuk a leanykik részérol az crdekli-
dést. Rajzokat nemcesak most, hanem barmikor
lehet bekiildeni, mivel kiallitisokal, hol itt, hol
méshol, mindig tartunk. — Jakotelkei elemi is-
kola. A bekuldott rajzokban igaz gyonyoruségem
taldltam. A gyvermekek II1., IV., V., VI=k elemis-
tik munkaiban a szemlél6 rogton meglitja, meg-
érzi Kalotaszeg lelkét. Mindenesetre nagyon meg-
lepett a gyermekek fejlett szinérzéke, friss szine-
zése, 5 a jellegzetes neépi motivumok visszaaddsa.
Egyre kell nagyon iligyelni, hogy a gyermek on-
tudatiaba ne a vérosi és gyari mintik idegzddje-
nek bele, hanem az &si, szép népi molivumok,
minkik, Az-iskola vezetGje a gyermekek munkii-
b6l latszik, nagy. gondot fordit a keze wdattilevé
gyermekek kéziigyvesség és rajziebetségenek a
fejlesztésere, — Takacs Albert, 111, g. ol. Zilah.
A rajzaidat a kialitis anyagiba osztolluk Latom,
hogy nagy kedvvel rajeolgatsz. Csak azt ird majd
meg, hogy képrol rajzoliad-e dket, vagy fejbol,
sajit elgondolisod utin? — Nussbacher Jené
Kolozsvdr, A bekiildott rajzok mér régi rajzok.
Hogy lassuk, mit tudsz most, kiilldj majd ujabb
rajzaid koziil. — Kovdcs Erzsébel. Rrajzaid nagy-
része mérlani munka. Ha a kiallitason komolyan
részt akarsz venni, ezeket cseréld ki, mert mér-
tani rajzokat az Uj Cimbora nem allit ki, —
Farkas Erick 6 és fél éves. Megleptél kis legény
a rajzaiddal, Elvisszitk majd dket a kialilisra. —
Szabé Antal VII, el. ot. Ugyesen rajzolsz, azt 14-
tom, Csak azt ird meghogy kép utin rajzolsz-e,
vagy fejbdl, sajat elgondolisod utin?

Az Uj Cimbora legkozelebbi tarsas-

vacsorajat februdr 24-én, csiitértokon este
/29 ¢rakor rendezi — a Magyar Kasziné-
ban, amelyre a sziiloket s a lap jobaratait
szeretettel meghivja. A vacsora 25 lejbe
keriil, amaly Osszeget jelentkezéskor, elore
le kell fizetni az Uj Cimbora szerkeszto-
ségében.

FEJTORO

1. Szérejtvény.
Bekiildte: Pitd Ldaszlé, lasi,

KOTOI 0914

Mi fog a fenli varosban torténni, melyikbemn:

¢és mikor?
2. Allattani pétlérejtvény.

Bekiildte: Bleicher Palika, Gyulafehéroar.

—roszlan, —ak, —abka, —amar, — ntilop,
—uca, —eréb, —hu.

A 8 dllat kezddbetiije egy kilencedik allat.

nevel adja.

Az V-ik évfolyam  36-ik szamdbav kozolt
keresztrejtvény megfejtése: Vizszintes: 1 Kaldcs.
G A Jézuska sziiletése. 50 Télen, 51 A béke. Flig-
gileges: 1 Kardesonyfit. 2 A diosmikos. 10 Uj
esztenddé és 40 Di6,

Az 1—2-ik szimban kozoll kereszlvejlvény
megfejtise:  Fliggileges: 4 Boldog uj eszlenddt:
9 A kis malacot. 11 'Kéményseprd. 15 Az uj cim-
borak. 42—8 Petifi Sandor.

Meglejtéset kildtek. be: Alpert Pali, Damé:

ZsOka-és -8arika, Beezd 'Gabriella,-Dorza Jolanka
¢s Andor, Galffy Gaborka, Sandor Lajos ¢és Potvi,
Labud Andriska, Szabé Pista, Orban Lacika, 17ii-
16p testvérek, Sziasz Katé és Juci, Bogdin Jolanka
¢s Kovacs Nusika. i

Nyertesek letiek: Beczd Gabriella, Baraolk
¢s Fiilop testvérek, Targul Lapusului.

Kérjiik, magyarorszagi elﬂfizetﬁlhket. hogy

el6fizetési dijaikat, a ,Studium* kényvkiadé
R. T.-hoz, Budapest, Kecskeméti-u. 8. sz, az
Uj Cimbora szdmlijéra sziveskedjenek befizetni
Uj elofizetések ugyanott eszkdzdlhetSk.

El6fizetési arak: Hgész évre 200, [€l évre
100 lej. — Egyes szm dara 6 lej, Magyar-
orszagon 12 p., Jugoszlaviaban 150 dinar, Cseh-
szlovékidban 60 ck. Amerikdban 300 lej.

Felelfs szerkesztd és laptulajdonos:
FERENCZY LASZLO MARCELLA.
Fémunkatirsak:
TELEKY DEZS0O, SIMON SANDOR
és KORMOS JENO.

Minden cikkért a szerzdje felelds.

Minerva, Irodalmi és Nyomdai MGiniézet R.-T. Cluj. 1720
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